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Ewangelia Lukasza -
swiadectwo prawdziwosci
otrzymanego pouczenia

Lukasz jako jedyny spo$rod ewangelistow opatrzyt swoje dzieto krotkim
wstepem skierowanym do dostojnego Teofila (por. £k 1, 1-4; Dz 1, 1-2).
Wielu autoréw uwaza jednak, ze chodzi o fikcyjnego adresata, a pod
imieniem Teofil kryje si¢ kazdy, kto miluje Boga (0e6g ihéw). W swiet-
le dotychczasowych badan nad ewangelig Lukasza trudno jednoznacznie
okresli¢, czy chodzilo o konkretng osobe, czy tez o fikcyjnego adresata.
Niemniej jednak nie ma powodéw, by watpi¢, ze chodzilo o konkretna
osobe, ktorej prawdziwa tozsamos$¢ pomimo wielu prob identyfikacji, po-
zostaje nadal tajemnicg. Lukasz uzywa terminu ,,dostojny” w odniesie-
niu do rzymskich namiestnikow Feliksa (por. Dz 23, 26; 24, 2) i Festusa
(por. Dz 26, 25). Teofil mdgl wiec by¢ osobg, ktéra zajmowata wysoki urzad
w administracji rzymskiej. Stwierdzenie, czy chodzilo o wierzacego, czy
tez nie, jest juz bardziej skomplikowane. Kluczowym w tej sprawie jest
znaczenie czasownika katnyéw. Lukasz podejmuje sie trudu opowiada-
nia o wydarzeniach, jakie miaty miejsce, aby Teofil mégt sie przekonac
o prawdziwosci otrzymanego pouczenia, innymi stowy o prawdziwo-
$ci otrzymanej katechezy. Jesli zajrzymy do stownikow jezyka greckie-
go, to podstawowe znaczenie czasownika katnyéw brzmi: ,,podzieli¢ sie
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informacja, ktora kto$ otrzymal”*. Termin ten odnosi si¢ zaréwno do for-
magcji chrzedcijanskiej (Dz 18, 25; Gal 6, 6), jak i do kazdej innej informa-
cji. Co wiecej, czasownik ten odnosi si¢ takze do negatywnego raportu
(Dz 21, 21 - Pawel przybywa do Jerozolimy. Odwiedza Jakuba i starszych,
ktérzy mowig mu, ze miejscowi zydzi sltyszeli [zostali poinformowani],
ze Pawel nawoluje do odstgpienia od Prawa Mojzeszowego). By¢ moze
Lukasz ma na mysli obydwa znaczenia tego czasownika. Teofil mégt by¢
chrzescijaninem i jako taki otrzymal pouczenie dotyczace Jezusa, a jako
osoba zajmujgca wysoki urzad w administracji rzymskiej mogl tez otrzy-
mac¢ donosy badz tez niezbyt przychylne informacje dotyczace chrzes-
cijan. Najprawdopodobniej Lukasz nalezy do drugiego, a moze nawet
i trzeciego pokolenia chrzescijan, zZyje wiec w czasach, gdy rozpoczynaja
sie przesladowania chrzescijan. Tres¢ prologu wskazuje wiec, ze ewan-
gelista Lukasz ma $wiadomos¢, iz nie jest ani pierwszym, ani jedynym,
ktéry podejmuje sie przekazania $wiadectwa o Jezusie. Adresujac swe
dzieto do rzeczywistego badz tez fikcyjnego Teofila, Lukasz przyznaje, ze
noAol énexelpnoay, co mozna przettumaczy¢ dostownie: ,wielu przyto-
zylo reke do opowiadania o wydarzeniach, ktére mialy miejsce posrod
nas” (por. £k 1, 1)

Wprawdzie nie jest mozliwe okreslenie z absolutng pewnoscia, kogo
badz tez jakie wczesniejsze zrodta Lukasz mial na mysli, gdy wspomina
o ,wielu”, niemniej mozna bezpiecznie zalozy¢, ze ,wielu” odnosi si¢ do
wigcej niz jednego autora czy tez dzieta. Klasyczna teoria dwdéch dokumen-
tow badz tez dwoch zZrédel méwi nam, iz Lukasz postuzyt si¢ ewangelia
Marka, przynajmniej jesli chodzi o czes¢ opisowa ewangelii oraz zrodlem
Q. Lukaszowe bogactwo przypowiesci, perykop poswigconych niewiastom,
ktore podazaly za Jezusem i postugiwaly mu, jak i bogactwo informacji
o Maryi wymaga takze zatozenia, ze Lukasz mial dostep do dodatkowego
zrodla badz tez zrédet (Sondergut des Lukas). Zrédta, ktérymi dysponowat

! Katnyéw, [w:] W. Bauer, W. E. Arndt, W. Gingrich, E W. Danker, A Greek-English
Lexicon of the New Testament and Other Early Christian Literature, Chicago-London 1979,

? Wedlug niektdrych autoréw czasownik énexe{pnoav moze mie¢ charakter negatyw-
ny. Jedli tak jest rzeczywiscie, to w opinii Lukasza praca wykonana przez wielu autoréw
nie jest wystarczajaca — por. G. Rossé, Il Vangelo di Luca, Roma 2001, s. 23-24.



Ewangelia Lukasza - $wiadectwo prawdziwosci otrzymanego pouczenia 161

trzeci ewangelista, umozliwity mu przedstawienie pelnego obrazu Jezusa,
jego dzialalnosci, ale takze pozwolily mu na opowiedzenie, w jaki spo-
s6b nasladowcy Chrystusa kontynuowali misje rozpoczeta przez Mistrza.

1. Analiza Lukaszowego prologu

Na pierwszy rzut oka moze si¢ wydawac, ze sam prolog, jak i sposéb,
w jaki Lukasz rozpoczyna ewangeli¢ sugeruja, iz kwestionuje on dotych-
czasowg nauke, tradycyjny przekaz czy tez doktadnos¢ przekazu o Jezusie®.
Wydaje si¢ bowiem, ze gdyby istniejace wowczas przekazy byly doktadne,
Lukasz nie podejmowalby przeciez trudu badan i opowiadania wszyst-
kiego od nowa. Po prostu nie bytoby takiej potrzeby. Skoro jednak ewan-
gelista podejmuje si¢ tego zadania, to wydaje si¢, ze w jego opinii czego$
jednak brakuje w istniejacych wowczas przekazach, badz tez przekazy te
nie sg autentyczne lub prawdziwe. Rodzi si¢ wigc pytanie, czego brakuje
w dotychczasowym przekazie, w jakim stopniu nie s3 kompletne.

Lukasz wspomina wielu, ktérzy podjeli trud przedstawienia wy-
darzen, jakie mialy miejsce badz tez przylozyli reke (émexeipnoav) do
przedstawienia wydarzen. Nie wymienia ich jednak z imienia tak jak
byto to w zwyczaju (i pewnie do dzi$ zostalo w naszych akademickich
status queastionis), by wskaza¢ niedociggniecia dotychczasowych dziet
i tym samym usprawiedliwi¢ potrzebe napisania kolejnego. Lukasz nie
wymienia kim sg ,,liczni” ani tez nie wskazuje na ich braki. Co wigcej,
on sam positkuje sie istniejacymi dwczesnie zrodlami (mam tu na mysli
ewangelie Marka i zrédlo Q). Skoro tak jest, to mysle, Ze mozna $miato
stwierdzi¢, ze w tym przypadku nie chodzi tyle o krytyke i uzupelnie-
nie poprzednich dziel, lecz raczej o doktadne przedstawienie wydarzen
i przekazanie ich w taki sposob, by odpowiadaly potrzebom wspoélnoty,
do ktorej Lukasz adresuje swe dzieto®*.

*1.1. Du Plessis, Once More: The Purpose of Luke’s Prologue (Lk I 1-4), ,Novum
Testamentum” 16 (1974), s. 259-271.
* W spos6b dobitny ujmuje to konst. Dei Verbum Soboru Watykariskiego II: ,,Swieci za$

autorowie napisali cztery Ewangelie, wybierajac niektore z wielu wiadomosci przekazanych
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W prologu Lukasz zobowiagzuje si¢ do dokladnego badania
(mapakodovBéw), czyli do doktadnego $ledzenia wydarzen, tak jak sig
one rozgrywaly. Zobowigzuje si¢ do sledzenia od poczatku (&vwOev),
do badania wszystkiego (ndotv) i do poszukiwania dokladnego badz tez
skrupulatnego (axpipdc). Calos¢ pracy zamierza przedstawi¢ po kolei
i w sposdb uporzadkowany (kabe&ic).

Realizujac tak zalozony plan, Lukasz, podobnie jak to czyni takze
Mateusz, rozpoczyna ewangelie od dziecinstwa Jezusa. Warto jednak zwro-
ci¢ uwagg, ze Lukasz nie tylko interesuje si¢ poczatkiem zycia Jezusa, ale
takze chce opowiedzie¢ o wszystkim (ndotv), co dotyczy Jezusa. W takiej
perspektywie nie dziwi wiec umieszczenie krétkiej informacji streszcza-
jacej dwadziescia lat zycia Jezusa: ,wzrastal w madrosci, w latach i w fa-
sce u Boga i u ludzi” (2, 52), jak réwniez koniecznos¢ zebrania tradycji
dotyczacych zycia pierwszej wspolnoty wierzacych i napisania Dziejow
Apostolskich. W ten oto sposob pierwszy tom dzieta Lukasza jest Swiade-
ctwem Jezusa o Bogu, podczas gdy drugi tom jest swiadectwem wiernych
o zmartwychwstalym Jezusie, ktory objawia Boga i dziata w Kosciele po-
przez swego Ducha. Dzieje Apostolskie podejmujg i kontynuuja tematy
wprowadzone w ewangelii i zakladaja jej znajomos¢ oraz faktow, jakie
ona opisuje. Lukaszowy prolog do Dziejow méwi bowiem: ,w pierwszej’
ksiedze napisalem o wszystkim, co Jezus czynil i czego nauczal od poczatku

ustnie lub pisemnie, ujmujac pewne rzeczy syntetycznie lub objasniajac, przy uwzgled-
nieniu sytuacji Kosciotéw, zachowujac wreszcie forme przepowiadania, ale zawsze tak,
aby nam przekazac szczerg prawde o Jezusie. W tej przeciez intencji pisali czerpiac z whas-
nej pamieci i wlasnych wspomnien, czy tez korzystajac ze §wiadectwa tych, ktorzy od
poczatku byli naocznymi $wiadkami i stugami stowa, by$my poznali prawde tych nauk,
ktore otrzymalismy” (19).

® Niektorzy autorzy (Spitta, Zahn, Ramsey i Knox) postuluja, ze Lukasz zamierzat
napisac takze trzecig cze$¢ swego dziela. Teoria ta opiera si¢ na znaczeniu stowa np®tog,
ktore w grece klasycznej sugeruje pierwsze sposrod przynajmniej trzech. Greka helleni-
styczna (ITp@tog, [w:] W. Bauer, W. E Arndt, W. Gingrich, E. W. Danker, A Greek-English
Lexicon of the New Testament, dz. cyt.) zna jednak przyktady, gdzie mp@tog oznacza pierw-
szy z dwdch. Nie ma wigc potrzeby postulowad istnienia trzeciej czesci dzieta Lukasza,

ktore opowiadataby o meczenstwie Pawta w Rzymie.
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az do dnia, w ktérym pod wptywem Ducha Swietego udzielit pouczen
wybranym przez siebie apostotom i zostal wziety do nieba” (Dz 1, 1-2).

Lukasz pisze, ze podejmuje trud dokladnego badania, a wiec podej-
muje si¢ spisania wydarzen bez jakichkolwiek uprzedzen i biorac pod
uwage wszystko. Nie oznacza to jednak, ze odrzuca on dotychczasowg
nauke ani tym bardziej tradycyjny przekaz o Jezusie. Wrecz przeciwnie,
Lukasz w prologu zaznacza, ze opiera swe dzielo na tradycji przekazanej
mu zaréwno przez tych, ktérzy byli naocznymi §wiadkami (adtémtar)
od poczatku, jak i tych, ktorzy pozniej stali sie stugami stowa (dmnpéta).
Warto w tym miejscu zaznaczy¢, ze w chwili wyboru Macieja, by zajat
miejsce Judasza, Lukasz precyzuje kogo ma na mysli, méwiac o naocznych
$wiadkach i stugach stowa. Sg nimi ci, ,,ktérzy towarzyszyli (Apostotom)
przez caly czas, gdy Pan Jezus przebywal z (nimi), poczawszy od chrztu
Janowego az do dnia, gdy zostal zabrany do nieba” (Dz 1, 21-22).

Lukasz opiera swe dzieto o autentycznag tradycje apostolska, ktora
lezy u podstaw zycia 6wczesnej wspdlnoty chrzescijanskiej. Wielu bylo
tych, ktérzy podejmowali proby spisania wydarzen, jakie miaty miej-
sce, niemniej jednak nauka zebrana przez Lukasza opiera si¢ na $wia-
dectwie przekazanym przez dokladnie okreslong grupe. Od samego
poczatku Lukasz zaswiadcza, iz pierwszym kryterium prawdziwosci
otrzymanego pouczenia jest tradycja apostolska przekazywana jak na-
uka z pokolenia na pokolenie lub z nauczyciela na ucznia. Bardzo do-
brze wyraza to uzyty w prologu czasownik mapadidwpt, ktéry miedzy
innymi oznacza przekazanie drugiemu tego, co sie zna z tradycji ustnej
lub spisanej i co osobiscie ma duze znaczenie. Intencja Lukasza nie jest
wiec uzupelnianie istniejacych opiséw zycia i dzialalnosci Jezusa i do-
dawanie do nich kolejnych wydarzen lecz raczej zebranie tych trady-
cji i stworzenie dziela jak najbardziej pelnego, majacego swa podstawe
w tradycji apostolskie;j.

Lukasz pragnie pisa¢ o wydarzeniach, jakie si¢ dokonaly wéréd nas.
W tekscie greckim mamy tutaj imiestéw czasownika ztozonego mAnpogopéw
(»spetnia¢, doprowadzi¢ do konca”). Wybér tego czasownika wskazu-
je, ze wydarzenia, o ktérych mowa, sg rzeczywisto$cig dokonang. Zycie
Jezusa ma swe dopelnienie w §mierci i zmartwychwstaniu, ktére z kolei
pozwala zrozumie¢ wydarzenia i nauke Jezusa w czasie jego publicznej
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dziatalno$ci. Innymi stowy w $wietle wydarzen paschalnych i moca Ducha
mozna spojrze¢ na nowo na Jezusa i jego nauke.

Nie mozna w koncu zapomnie¢, ze Lukasz, podejmujac si¢ sporza-
dzenia dziela pragnie przedstawi¢ wydarzenia po kolei i w sposéb upo-
rzagdkowany (kaBe&fc). Nie chodzi tu jednak tylko i wylacznie o porzg-
dek chronologiczny lub geograficzny (ten réwniez jest w pewnym stopniu
zachowany, o czym za chwile). Chodzi bardziej o koherentne i logiczne
przedstawienie wydarzen, jakie mialy miejsce. Chodzi o przedstawienie
tych wydarzen w taki sposéb, by ukazaly dziatanie Boga w zyciu i na-
uczaniu Jezusa.

Stownictwo uzyte przez Lukasza w prologu wskazuje, Ze autor pod-
chodzi do zadania z pelng swiadomoscia cigzacego na nim obowiaz-
ku przekazania prawdy o Jezusie, by adresat lub adresaci upewnili si¢
o prawdziwosci otrzymanego pouczenia. Dzieto Lukasza ma zapewni¢
adresatow o stabilnosci i prawdziwosci otrzymanego pouczenia. Tekst
grecki uzywa tutaj rzeczownika do@dleta. Rzeczownik ten wywodzi si¢
od czasownika o@aAlw, ktéry oznacza ,wie$¢ do upadku” Rzeczownik
do@dAela z alpha privativa oznacza zapewnienie przed upadkiem, stad
mozemy ten rzeczownik przettumaczy¢ jako ,,pewnos$¢, prawde, stabilne
i bezpieczne okolicznosci, bezpieczenstwo” Dzieto Lukasza ma wigc by¢
dokumentem zabezpieczajacym adresatow przed upadkiem.

Przekazujac prawde o Jezusie, Lukasz kieruje sie¢ dwoma zasadami:
wiernosci zréodtom i wolnosci w ich przedstawieniu. Lukasz jest wierny
ewangelii Marka, ale gdy okoliczno$ci na to pozwalaja i wymagaja, pre-
feruje wlasne zrédla, a niekiedy opuszcza cale sekcje ewangelii Marka
(Mk 6, 45-8, 26; 9, 41-10, 12). Wida¢ to dobitnie w scenach powotania
pierwszych uczniéw, poczatku dzialalnosci publicznej i wizycie w sy-
nagodze w Nazarecie. Opuszcza takze badz edytuje niektére fragmenty,
ktore moglyby okaza¢ si¢ niezrozumiata dla czytelnika (wizyta krewnych
Jezusa, $mier¢ Jana Chrzciciela, roszczenia syndw Zebedeusza, epizod
zdrzewem figowym itd.)°. Trudno odpowiedzie¢ jednoznacznie, dlaczego
brak tych fragmentéw u Lukasza, podczas gdy znajduja sie u Mateusza.

¢ Por. Mk 3, 20; 6, 17-29; 10, 35-40; 11, 12-14. 20-21.
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Reasumujac, analiza Lukaszowego prologu wskazuje, ze przedmiotem
dziefa s wydarzenia, ktére maja swoich naocznych $wiadkéw i jako ta-
kie sg przedmiotem historiografii. Nic wiec dziwnego, ze Lukasz, reda-
gujac swe dzielo, postepuje wedlug kanondw historiografii i uzywa stow-
nictwa i zwrotéw typowych dla tego rodzaju dzieta (podkresla znaczenie
wydarzen, jakie mialy miejsce, podejmuje dokladne badania i przedsta-
wia je w sposdb uporzadkowany). Postepujac w ten sposob, upodabnia
swe dzielo do autoréw hellenistycznych. Z drugiej jednak strony nalezy
pamietaé, ze w Lukaszowym dziele nie brak takze elementéw odwotu-
jacych sie do literatury starotestamentalnej (powiedzen madrosciach,
przepowiedni proroczych itd). Co wigcej, ewangelista jest $wiadomy,
ze przekazywanie wydarzen, tradycji nie obylo sie bez asystencji Ducha
Swietego, mocg ktérego Jezus dziata w swym Koéciele. Cata dziatalnos¢
misyjna apostotéw i ich pierwszych wspétpracownikéw odbywa sie pod
nieustannym wplywem Ducha Swietego. Wida¢ to bardzo dobrze w nie-
ktérych fragmentach Dziejow Apostolskich. Pod wplywem Ducha Filip
poucza etiopskiego eunucha. Duch porywa Filipa, ktérego widzimy
gloszacego ewangelie w Azocie, a nastgpnie docierajacego do Cezarei
(por. Dz 8, 29. 40). Dziatanie Ducha sprawia, ze setnik Korneliusz i jego
rodzina zostaja przyjeci przez Piotra do wspoélnoty wierzacych w Jezusa
(por. Dz 10, 11-16. 20. 44-47; 11, 12. 16). Duch interweniuje w spotecz-
nosci w Antiochii i wybiera Pawtla i Barnabe, by powierzono im misje
(por. Dz 13, 2. 4). Duch Swiety jest takze protagonista decyzji podje-
tych w czasie soboru jerozolimskiego, ktore dotyczyly przepisow prawa,
do przestrzegania ktérych sg zobowigzani poganie przyjmujacy wiare
w Jezusa (Dz 15, 28: ,Duch Swiety i my postanowilismy”). Pod wpty-
wem dzialania Ducha Pawel udaje sie¢ do Frygii i Galacji, a nastepnie do
Myzji (por. 16, 6-7)”. Ewangelia nie jest wiec tylko i wylacznie suchym
dijynots, czyli uporzadkowanym opisem faktéow i wydarzen, ale takze
$wiadectwem wiary, jest Dobra Nowing.

7 Spo$réd licznych monografii dotyczacych teologii trzeciego ewangelisty i pneuma-
tologii warto zwrdéci¢ uwage na dwie pozycje: G. C. Bottini, Introduzione allaopera luca-
na, Jerusalem 2011, s. 149-152; E. Bovon, Luke the Theologian, Waco 2006, s. 225-272.
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2. Plan narracyjny ewangelisty

Lukasz jako jedyny sposrod ewangelistow opatrzyl swoje dzieto pro-
logiem, w ktérym przestawia sposdb, w jaki zamierza pracowac i cel swe-
go dzieta. Po kroétkiej analizie tego prologu warto zatrzymac sie cho¢ na
chwile i przyjrze¢, w jaki sposob Lukasz realizuje swdj mistrzowsko za-
tozony plan, w jaki sposdb przedstawia wydarzenia, jakie miaty miejsce
i w jaki sposéb taczy je z Bozym planem zbawienia objawionym w tra-
dycji Starego Testamentu.

Analiza planu narracyjnego ewangelii Lukasza, a wigc analiza zmian
miejsca, scen i gléwnych bohateréw, pozwala podzieli¢ ewangelie Lukasza
na szes$¢ gtownych czedci. Kazda z tych czedci przyczynia si¢ do pozna-
nia prawdziwego oblicza Jezusa, zapewnia poznanie calosciowej prawdy
o Jezusie (I ewangelia dziecinstwa 1, 5-2, 52; II dziatalnos¢ Jana Chrzci-
ciela 3, 1-4, 13; IIT dziatalno$¢ Jezusa w Galilei 4, 14-9, 50; IV podréz
do Jerozolimy 9, 51-19, 46; V dzialalno$¢ w Jerozolimie 19, 47-21, 38;
VI meka, $mier¢ i zmartwychwstanie 22, 1-24, 53)°.

Uwazna lektura ewangelii dziecinstwa stawia przed nami intrygujace
pytania: Kim sg rzeczywisci adresaci ewangelii? Do kogo Lukasz adresu-
je swe dzielo? Z prologu wiemy, ze ma nim by¢ dostojny Teofil, czyli naj-
prawdopodobniej chrzescijanin wywodzacy sie sposréd pogan, ktory zaj-
muje wysokie stanowisko w administracji rzymskiej. Jesli wiec adresatem
ewangelii s3 osoby nie znajace judaizmu, jak wigc pogodzi¢ z tym fakt,
ze ewangelia dziecinstwa wydaje sie by¢ dzietem skierowanym do zydow
oczekujacych Mesjasza, ktory przywroci Izraelowi nalezne mu miejsce.
Zwiastowanie narodzin Jana Chrzciciela odbywa sie w centrum kultu Izraela,

® Brak jednoznacznego konsensusu, jesli chodzi o podziat ewangelii. Bibliéci propo-
nuja rézne podzialy. Na przyktad C. H. Giblin, The Destruction of Jerusalem according to
Luke’s Gospel, Rome 1985, 5. 1-9 (Analecta Biblica, 107) proponuje podzial na trzy gtéwne
czedci. B. Prete, Lopera di Luca, Torino 1986, s. 34-79 preferuje szes¢ czgéci. J. A. Fitzmyer,
The Gospel according to Luke, New York 1981, t. 1, s. 136-142 (Anchor Bible, 28) dzieli
Ewangeli¢ Lukasza na siedem czgsci. Cho¢ istnieje wiele propozycji podzialu ewangelii
Lukasza, to jednak wszyscy autorzy zgadzaja si¢ co do jednego: publiczna dzialalnos¢

Jezusa miala trzy czesci: Galilea, podroz do Jerozolimy, dzialalnos¢ w Jerozolimie.
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czyli w $wiatyni jerozolimskiej, co wiecej, odbywa si¢ to w chwili skfadania
ofiary (por. 1, 5-25). Aniot Gabriel zostaje postany do dziewicy. Objawia
jej, ze pocznie i porodzi syna, ktéremu nada imie Jezus. Bedzie On zwany
synem Najwyzszego i Bog da Mu tron jego ojca Dawida i bedzie krolowal
nad domem Jakuba na wieki. Innymi stowy zwiastowanie jawi si¢ jako re-
alizacja obietnicy zlozonej Dawidowi przez proroka Natana (por. 2 Sam 7,
12-16). Co wigcej, w Magnificat Maryja wielbi Boga za realizacje obietnic
danych Abrahamowi (por. 1, 55). Tych kilka przykladéw wskazuje, ze Lukasz
nie tylko nawiazuje do starotestamentalnych tematow i przedstawia Jezusa
jako krolewskiego potomka Dawida, zbawce i odkupiciela Izraela, ale tak-
ze nasladuje styl pisania autoréw Starego Testamentu®. Poczatek ewangelii
jest wiec poczatkiem koncowego i chwalebnego rozdzialu w historii Izraela.

Stylem przypominajacym ksiegi prorockie (,,w pietnastym roku pano-
wania cesarza Tyberiusza [...] Bég przemdwil do Jana na pustyni” - 3, 1-2)
Lukasz dokladnie datuje poczatek misji Jana Chrzciciela. Historyczne
odnosniki do o0séb i faktéw maja zapewnic adresatow ewangelii o histo-
rycznosci opisywanych wydarzen, a jednocze$nie umiejscowi¢ opisy-
wane wydarzenia w prorockiej tradycji Starego Testamentu (por. Iz 1, 1;
Jr 1, 1-3; Ba 1, 1-2). Opis dzialalno$ci Jana Chrzciciela ma zapewnic
adresatow, Ze Jezus jest wigkszy niz Jan Chrzciciel. W Lukaszowym opi-
sie chrztu Jezusa w Jordanie brak na przyktad jakiejkolwiek wzmianki,
ze to Jan ochrzcil Jezusa. U Lukasza zstapienie Ducha Swietego i uroczy-
sta proklamacja stéw: ,, Ty jestes moim synem umitowanym, Ciebie sobie
upodobalem” sg §cisle ztaczone i wynikaja z osobistej modlitwy Jezusa po
chrzcie. Kuszenie na pustyni potwierdza Boze synostwo Jezusa i potwier-
dza prawde objawiong juz w ewangeliach dziecinstwa. Jezus jest Synem
Bozym namaszczonym Duchem Swietym.

Jezus, peten Ducha Swietego, rozpoczyna swa publiczng dzialalnos¢
w Galilei i przychodzi do synagogi w Nazarecie, gdzie odczytuje fragment
z Ksiegi Izajasza, ktory w pewnym sensie przedstawia program dziafalno-
$ci Jezusa: przyszedl, by glosi¢ dobrg nowing ubogim, wigZniom wolnosc¢,
niewidomym przejrzenie, wybacza¢ grzechy i wzywaé do nawrdcenia,
a nastepnie dziafa i naucza w okolicach Jeziora Galilejskiego.

°J. A. Fitzmyer, The Gospel according to Luke, dz. cyt., t. 1, s. 45-56.
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W odréznieniu od Marka i Mateusza Lukasz koncentruje niemalze
calg poczatkowy dziatalno$¢ Jezusa w Galilei. Konsekwentnie opuszcza
wszelkie informacje, ktore nie odpowiadaja temu planowi (u Lukasza na
przykltad brak informacji o miejscu wyznania wiary przez Piotra; we-
diug Mateusza i Marka mialo to miejsce w Cezarei Filipowej, podczas
gdy wedlug Lukasza odbylo si¢ to w blizej nieokreslonym miejscu pod-
czas modlitwy Jezusa)'°.

Gdy nadchodzi czas, gdy Jezus mial by¢ zabrany z tego $wiata, Lukasz
przedstawia Jezusa rozpoczynajacego podroz do Jerozolimy. Jezus nieod-
wolalnie postanawia i$¢ do Jerozolimy. Tekst grecki przedstawia to posta-
nowienie, by pojs¢ do Jerozolimy w sposob bardzo obrazowy. W tekscie
greckim czytamy, ze Jezus 10 mpoéownov éotrpioey. Celem podroézy do
Jerozolimy jest avaAnuyig. Wérdd filologow i egzegetéw nie ma absolut-
nej zgodnosci co do znaczenia tego terminu; chodzi o $mier¢ czy raczej
wniebowstgpienie''. Przyjmujac, Ze mowa tutaj o dniach, jak réwniez, ze
w chwili przemienienia na gorze Jezus rozmawial z Mojzeszem i Eliaszem
0 ££080¢, ktory mial mie¢ miejsce w Jerozolimie, $mialo mozna przyjaé, iz
&vaAnuyig oznacza tutaj calg serie wydarzen jak meka, $mier¢ i zmartwych-
wstanie, ktore prowadza do wniebowstgpienia, a nie tylko o samo wniebo-
wstapienie, jak to proponuje badz tez proponowata wiekszos¢ komentarzy.

Cecha najbardziej charakterystyczna ewangelii Lukasza jest podrdz Jezusa
do Jerozolimy. Lukasz poswiecil tej podrdzy niemalze dziesi¢c¢ rozdzialow,
podczas gdy Marek zaledwie jeden rozdzial (por. Mk 10), a Mateusz nie
wiecej niz dwa rozdzialy (por. Mt 19-20). Lukasz przedstawia Jezusa zmie-
rzajacego do Jerozolimy, ktory jest przede wszystkim swiadom swej misji,
o czym $wiadczg trzy zapowiedzi meki (por. 9, 22; 13, 31-35; 18, 31-34),
jak rowniez jest sSwiadom swej wyjatkowej relacji z Bogiem. Jezus czesto si¢

1% Por. Mt 16, 13; Mk 8, 27.

11k 9,51 jest jedynym miejscem w Biblii, gdzie wystepuje rzeczownik &véinuyic. Poza
Bibliag wystepuje on w Psalmach Salomona 4, 18. Wedlug A. Denaux, The Delineation of the
Lukan Travel Narrative within the Overall Structure of the Gospel of Luke, [w:] The Synoptic
Gospels. Source Criticism and the New Literary Criticism, Leuven 1993, s. 373 (Bibliotheca
Ephemeridum Theologicarum Lovaniensium, 110) czasownik dvalappavesat opisu-
je wniebowziecie Henocha (Syr 49, 14) i Eliasza (4 Krl 2, 9-11; 1 Mch 2, 58; Syr 48, 9).
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modli na osobnosci, a uczniowie, widzac to, prosza, by ich nauczyt mod-
litwy. Jezus raduje si¢ w Duchu i dzigkuje Bogu, ze ukryt przed madrymi
i roztropnymi, a objawil tym, ktdrzy sa jak mate dzieci (por. 10, 21-22).
Po drugie, Jezus glosi krélestwo i rozumie swa wyjatkowa role w Bozym
planie zbawienia. W sposéb dobitny podkreslaja to dwa fragmenty ewan-
gelii: ,,szczesliwe oczy, ktdre widza to, co wy widzicie. Bo méwie wam, ze
wielu prorokéw i krélow chcialo zobaczy¢ to, co wy widzicie, a nie zoba-
czyli, i uslyszec to, co wy slyszycie, a nie ustyszeli” (10, 23); drugi frag-
ment dotyczy znaku Jonasza (11, 29-32). Po trzecie, Lukasz przedstawia
Jezusa jako wspolczujacego i litujacego sie¢ Mesjasza, ktory wzywa grzesz-
nikéw do nawrdcenia i niesie zbawienie tym wszystkim, ktorzy s3 w po-
trzebie. Nie sposéb wymieni¢ wszystkich fragmentéw ewangelii Lukasza,
ktére mowig o relacjach Jezusa z grzesznikami lub odtragconymi, niemniej
jednak najbardziej znanymi przyktadami sg przypowiesci o milosiernym
Samarytaninie (por. 10, 25-37), synu marnotrawnym lub milosiernym
ojcu (por. 15, 11-32), faryzeuszu i celniku na modlitwie (por. 18, 9-14),
czy tez liczne przyktady uzdrowien, jak na przykiad uzdrowienie dziesig-
ciu tredowatych (por. 17, 11-19) lub niewidomego pod Jerychem (por.
18, 35-43) czy tez wizyta w domu Zacheusza w Jerychu (por. 19, 1-10).

W ewangelii Lukasza podréz Jezusa do Jerozolimy konczy sie lamen-
tem nad miastem i zapowiedzig jej zniszczenia. Jezus, wchodzac do mia-
sta, jest Swiadomy, ze nie zostanie przyjety w Jerozolimie jako Mesjasz.
Niemniej jednak Jezus codziennie uczy w §wiatyni, co spotyka si¢ z krytyka
uczonych w Pi$mie i starszych, ktdrzy ostatecznie wydaja Jezusa Pitatowi.

Lukasz przedstawia §mier¢ Jezusa na krzyzu w taki sposob, ze pozwala
nawet wspotwiezniowi wyzna¢ niewinnos¢ Jezusa (23, 41), rzymskiemu
setnikowi wyznac, ze Jezus byl naprawde sprawiedliwy (23, 47), podczas
gdy thum wraca do domow, bijac si¢ w piers (23, 48).

Wydarzania majace miejsce po $mierci i pogrzebie Jezusa stanowia
final planu narracyjnego podjetego przez Lukasza. Przy pustym grobie
Jezusa aniolowie przypominajg bowiem kobietom stowa Jezusa, ze Syn
Czlowieczy musial by¢ wydany w rece grzesznikéw, ukrzyzowany, by trze-
ciego dnia zmartwychwsta¢ (por. 24, 7). W podobny sposéb zmartwych-
wstaty Chrystus ttumaczy uczniom na drodze do Emaus, ze Chrystus
musial to wszystko wycierpie¢, aby wejs¢ do swej chwaly (por. 24, 25).
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Innymi stowy zmartwychwstaly Chrystus zapewnia, ze wszystko doko-
nalo si¢ wedltug tego, co przepowiedzial Mojzesz i prorocy. Wydarzenia,
jakie miaty miejsce, nie sg wynikiem jakiegos przypadku czy fatum, ale sa
realizacjg Bozego planu.

Lukasz konczy ewangelie opisem wniebowstapienia Jezusa i powro-
tem uczniow do Jerozolimy. Ewangelia rozpoczyna si¢ wigc w §wiatyni
jerozolimskiej (por. 1, 8-9) zwiastowaniem narodzin Jana Chrzciciela
i konczy si¢ w $wigtyni jerozolimskiej (por. 24, 53), gdzie uczniowie sta-
le przebywaja po wniebowstgpieniu Jezusa, wielbiac Boga. Jerozolima
i $wigtynia jerozolimska nie sg jednak koncem misji Jezusa i jego uczniéw.
W Jerozolimie uczniowie oczekujg bowiem napetnienia moca z wyso-
ka. Napelnienie mocg z wysoka i rozpoczecie misji apostolow nastepuje
w dniu piecdziesigtnicy. Na poziomie narracyjnym Lukasz zaznacza to,
uzywajac tej samej konstrukeji gramatycznej i takich samych sformuto-
wan, jakich uzyl w przypadku rozpoczecia podrozy Jezusa do Jerozolimy.
Tak jak w chwili rozpoczecia Jezusowej podrdzy do Jerozolimy pisal: €v
@ ovpmAnpododat tag nuépag (Ek 9, 51), tak teraz w chwili rozpoczecia
misji apostolow zaznacza: év 1@ ovpmAnpovoBat v Huépav (Dz 2, 1).
Sa to jedyne dwa miejsca w Ewangelii i Dziejach, gdzie taka konstrukcja
wystepuje. Kto§ moze powiedzie¢, ze chodzi o przypadek. By¢ moze, ale
nalezy pamietac, ze Lukasz czgsto odwoluje sie do parzystego badz tez
réwnoleglego przedstawienia wydarzen. Wystarczy spojrzec na sposob,
w jaki Lukasz przedstawia narodziny Jana i Jezusa. U Lukasza mamy tez
przypowies¢ o kobiecie szukajacej drachmy i mezczyznie szukajacym
owieczki (por. £k 15), nastepnie mamy takze przyklad prosby modli-
twy kobiety i przyktad modlitwy faryzeusza i celnika (por. Lk 18)'*. Na
poziomie narracyjnym Lukasz upodobnia podréz Jezusa do Jerozolimy
do misji apostotow. Tak jak misja Jezusa skierowana byta z Galilei przez
Samarie do Jerozolimy, tak samo misja apostotéw ma by¢ skierowana
w przeciwnym kierunku: ,bedziecie moimi $wiadkami w Jeruzalem,
w calej Judei, w Samarii i az po krance ziemi” (Dz 1, 8). Misja apostotéw

'? Istnieje jeszcze wiele innych przyktadéw réwnolegtego przedstawienia wyda-
rzen - por. C. H. Talbert, Literary Patterns, Theological Themes and the Genre of Luke-
Acts, Missoula 1974.



Ewangelia Lukasza - $wiadectwo prawdziwosci otrzymanego pouczenia 171

przestawiona w Dziejach Apostolskich podkresla uniwersalny charak-
ter zbawienia. Jest ono adresowanie nie tylko do zydow, lecz réwniez
do wszystkich narodéw. Jezus jest zbawicielem calej ludzkosci, stad tez
Lukaszowy rodowéd Jezusa prowadzi az od Adama, a nie - jak to bylo
w przypadku Mateusza - tylko do Abrahama.

Podsumowanie

Lukasz podejmuje si¢ zebrania tradycji dotyczacych Jezusa i zycia
pierwszej wspdlnoty wierzacych w niego, by zapewni¢ nowe pokolenie
wierzacych o prawdziwos$ci otrzymanego pouczenia lub jak to widzie-
lismy, analizujac Lukaszowy prolog, stara si¢ zapewni¢ stabilny funda-
ment zabezpieczajacy przed upadkiem. Lukasz podejmuje si¢ trudu po-
nownego zebrania i dokladnego zbadania tradycji o Jezusie, majac na
mysli Koscidt swych czasow, ktory zastanawia si¢ nad swoim miejscem
i znaczeniem w historii zbawienia. Trzeci ewangelista zyje bowiem pod
koniec okresu apostolskiego i widzi koniecznos¢ ugruntowania Kosciota
na tradycji apostolskiej (por. prolog, gdzie daje glos naocznym $wiadkom
i stugom stowa). To wlasnie autentyczna tradycja apostolska przekazy-
wana z pokolenia na pokolenie pod asystencja Ducha Swietego staje sie
podstawowym wymogiem prawdziwosci gloszonej ewangelii. Lukaszowe
dzielo opiera si¢ na tradycji o Jezusie, jest realizacjg zapowiedzi prorokow
i realizacjg Bozego planu zbawienia. Przez to staje si¢ prawdziwg i au-
tentyczna wykladnig nauki o Jezusie, wykladnig prawdy o Jezusie, ktory
dzialal w mocy Ducha, a takze wykladnia prawdy o poczatkach Kosciota,
w ktérym dzialat sam Jezus poprzez swego Ducha. Jednoczesnie dzielo
to staje sie apologia przeciwko atakom skierowanym przez prady syn-
kretyczne czy tez heretyckie. Celem dwdch tomoéw jest wiec ustalenie
i przekazanie zywej tradycji o Jezusie (Ewangelia), jak i zywej tradycji
o zyciu pierwszej wspdlnoty wierzacych w Jezusa (Dzieje Apostolskie) .

Jerozolima Piotr Blajer OFM

* H. Schiirmann, Il vangelo di Luca, Brescia 1983, t. 1, s. 95-96.
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Abstrakt

Ewangelia Lukasza jaka jedyna rozpoczyna sie od prologu, w ktérym ewangelista
wskazuje cel dziela, ktorego si¢ podejmuje. W prologu tym Lukasz przyznaje, iz nie jest
pierwszym, ktéry podejmuje si¢ spisania wydarzen zwigzanych z zyciem i dzialalno$cia
Jezusa. Cho¢ wielu wczeéniej podjeto probe opisania wydarzen jakie miaty miejsce to
jednak Lukasz dostrzega potrzebe ich ponownego i doktadnie uporzadkowanego przed-
stawienia. Celem tego artykulu jest przeanalizowanie Lukaszowego prologu i planu nar-
racyjnego ewangelisty wskazanego w tymze prologu jak réwniez wskazanie kryteriéw
autentycznosci otrzymanego pouczenia. Autor rozpoczyna od jezykowej analizy prologu
iuzytych w nim stéw. Nastepnie omawia plan narracyjny ewangelisty i podzial ewange-
lii na poszczegdlne sekcje a w sposdb szczegdlny na obszerna sekcje podrozy Jezusa do
Jerozolimy (9, 51-19, 46). Na zakoniczenie autor wskazuje na paralelne przedstawienie

poczatku podrdzy Jezusa do Jerozolimy i rozpoczecia misji apostotéw (Lk 9,51, Dz 2, 1).

Stowa kluczowe

Ewangelia Lukasza, Lukaszowy prolog, podroz Jezusa do Jerozolimy, plan narracyj-

ny Lukasza

Abstract

The Gospel of Luke — witness to the
certainty of the received teachings

The Gospel of Luke is the only gospel that begins with a prologue. In this prologue
Luke admits that he is aware that others have already attempted to write about events
associated with the life and work of Jesus Christ. Although many have previously tried
to describe the events that took place, Luke still feels need to recount them once again
in a proper order and manner. The purpose of this article is to analyze Luke’s prologue
as well as the plan of the third gospel presented in the prologue. Furthermore, the article
analyses the criteria for certainty of received teaching which are the bases for Luke’s writ-
ings. The author begins with a linguistic analysis of the prologue. Then, he discusses the

narrative plan of third evangelist and the gospel division into separate sections. He pays
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a special attention to so-called journey section which describes Jesus’ journey to Jerusalem
(9:51-19:46). In conclusion, the author points to parallel presentation of Jesus’ journey
to Jerusalem and the mission of the apostles (Luke 9:51, Acts 2:1).

Keywords

Gospel of Luke, Luke’s prologue, Jesus’ journey to Jerusalem, narrative plan of Luke
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